
AZ MHTT MŰSZAKI SZAKOSZTÁLY FOLYÓIRATA 
(KÉZIRAT GYANÁNT) 

„A mai műszaki katonai nemzedék, 
amely a jövőben a vezetésre hivatott, 
csak a múltból tanulhat.Aki pedig 
nem becsüli múltját, annak nincs 
jövője." / • . , / 
J / Jacobi Ágost u taszezredes / 



Tisztelt Kollégák! 

Azért kértem a szerkesztőségtől lehetőséget az első oldalon való 

publikálásra, mert a gondolat amit fel akarok vetni mindnyájunkra tarto-

zik. 

Ausztriában járva meglepetéssel és nem kis örömmel tapasztaltam, 

hogy mennyire megbecsülik azokat a katonákat akik életüket áldozták a 

harcmezőn - legyen bár honfitársuk vagy más nemzet fia. Közös temetőben 

nyugszanak és rendkívül gondozott és ápolt mind a sír, mind a környezet. 

Az emlékezés apró jelei is mindenütt ott vannak, hol egy gyertya, hol egy 

szál virág vagy egy kis szalag a nemzet színeivel. 

A háborúkban - és a békében - sok ezer magyar műszaki katona har-

colt és dolgozott. Ennek ellenére hazánk egyetlen közterén sem hirdeti 

emlékmű "a magyar műszaki katona" tevékenységét, hősiességét! 

Úgy gondolom ezt a mulasztást előbb vagy utóbb, de pótolnunk ille-

ne. Ennek a megvalósításához - vagy az ötlet elvetéséhez - kérem javasla-

taitokat, véleményeteket. 

Padányi József százados 

ZMKA Műszaki Tanszék 

"Magas technikai tudás, a legkisebb részletekig kiterjedő lel-

kiismeretes békekiképzés, feltétlen kötelességteljesítés és az önfelál-

dozásig menő bajtársiasság a testvérfegyvernemek támogatásánál voltak 

azok a vezérelvek, melyek szerint az osztrák-magyar műszaki csapatok 

kiképzése és nevelése a világháború kitöréséig végbement." 

vitéz dálnokfalvi Bartha Károly altábor-

nagy, katonai főcsoport főnök, volt mű-

szaki szemlélő 

Idézet a "Magyar műszaki parancsnokságok, csapatok és alakulatok a vi-

lágháborúban 1914-1918" c. könyv előszavából. 



A KOSSUTH LAJOS KATONAI FŐISKOLA 
A MŰSZAKI TANSZÉK TÖRTÉNETE I. 

(1986 - 1992) 

Az MH műszaki szemlélőjének 1992. márciusában megfogalmazott 

- lásd a mellékleten - szempontjai figyelembevételével összegyűjtöt-

tük és rendszereztük a Műszaki Tanszék történetéből az 1986-87-es tanul-

mányi évvel kezdődő és az 1991-92-es tanévvel záródó időszak történése-

it. 

l/a. A műszaki tanszék szervezeti felépítésének változásai 

az időszak folyamán 

1986-87-es kiképzési év: 

A tanszék megnevezése Műszaki Szaktanszék, oktatói létszáma 24 fő, 

feltöltöttsége 86 %-os. Hiányzik 4 fő oktató. 

Szaktanszékvezető: Kajdi Ferenc ezredes, 

helyettesei: Bene Zoltán alezredes 

Nagy Sándor mk. alezredes 

-Bene Zoltán alezredes, éppen ebben az évben váltotta fel az előző 

tanulmányi évben nyugállományba helyezett Leányvári Ferenc alezredest, aki 

ezt megelőzően közel másfél évtizedig töltötte be a műszaki tanszékvezető 

helyettesi beosztást. 

A tanszék a főiskola állománytáblája szerint ekkor már csak három 

szakcsoportot szervezhetett volna a műszaki hallgatók.képzésére, de a ko-

rábbi évek szervezeti felépítésének
-

 hagyományai és az oktatási gyakorlat 

praktikuma továbbra is megkívánta a négy szakcsoportos szervezeti struk-

túrát. 

Azaz az állománytáblával összhangban működött az; 



1. Építéstechnikai szakcsoport 

Vezetője Juhász Gyula mk. alezredes, oktatói állománya 4 fő hi-

vatásos honvéd tiszt, mk. tanár és 1 fő polgári felsőfokú vég-

zettségű laboráns. 

A szakcsoport az útépítő üzemmérnök képzés főiskolai színvonalú 

oktatása mellett, alapvetően a hadiút- és hadihídépítés tantárgyak ok-

tatási célkitűzéseinek megvalósításáért felelős. 

2. Harcászat - műszaki biztosítás szakcsoport 

Vezetője Savanyú István őrnagy, oktatói állománya 3 fő ZMKA-t 

végzett honvéd tiszt. 

A szakcsoport oktatói tevékenységében integrálódik a műszaki 

biztosítás szerteágazó feladatrendszere, oktató munkájuk színvonala dön-

tően meghatározza a végzős hallgatói állomány katonai szakmai felkészült-

ségét a tantárgy államvizsgájára. Felelősek még az Átkelés és az Erődí-

tés-álcázás tantárgyak oktatási célkitűzéseinek megvalósításáért is. 

3. Építőgépész szakcsoport 

Vezetője Horváth László mk. alezredes, oktatói állománya 3 fő 

hivatásos honvéd tiszt, mk. tanár 

A szakcsoport oktatómunkájának színvonala a garanciája az épí-

tőgépész üzemmérnök képzésnek, továbbá felkészítik az útépítő szakos 

hallgatókat a műszaki csapatoknál rendszeresített műszaki technikai esz-

közök üzemeltetői feladataira. 

A negyedik, csak a tanszék által elismerten szakcsoport rangú 

oktatói csoport a műszaki biztosítási feladatok egyik legmarkánsabb te-

vékenységének az elsajátításáért felelős, a Robbantás és a Műszaki zárás 

tantárgyak oktatásával. Megnevezésük tanszéki zsargonban Robb.-Mű. zárás 

szakcsoport. A csoport 3 fős, ZMKA ill. főiskolai végzettségű honvéd 

tiszt. Megbízott vezetőjük Bernáth Tamás alezredes. 



A tanszéken folyó magasépítő szakos hallgatók felkészítéséért a MN 

BFF-ség szakmai irányításával működött a Magasépítő szakcsoport 2 fő építő-

mérnök hivatásos honvéd tiszt oktatóval. 

A szakcsoport vezetője Nemeskey András mk. alezredes. 

A-tanszékvezetés szervezi, irányítja és ellenőrzi az ekkor már 

csak egy hallgatói századba szervezett mű. és mé. tisztjelölt hallgatói 

állomány oktató-nevelő munkáját, felelős a tanulmányi munka, az erkölcsi 

fegyelmi helyzet és a politikai műveltség eredményeiért. 

A tanszék által oktatott műszaki és magasépítő hallgatók a főiskola 

8. hallgatói századába tartoztak. Létszámuk - az első évfolyamra beiskolá-

zott hallgatók nélkül is - 107 fő, hat hallgatói szakaszba osztva, az aláb-

bi megoszlásban: 

- 2. évfolyamon tanul két útépítő, 

- 3. évfolyamon egy-egy útépítő ill. magasépítő, 

- 4. évfolyamon egy-egy útépítő ill. építőgépész szakos szakasz 

képzése folyik. 

A 8. hallgatói század parancsnoka Andó György százados, helyette-

se Németh Antal százados. 

(Az első évfolyam képzését az akkori főiskolai gyakorlatnak megfelelően, 

elkülönítetten az Altalános Katonai Tanszék végezte.) 

A tanszék képzési dokumentumainak elkészítését és a mindennapi 

adminisztrációjának elvégzését - a teljes feltöltöttség ellenére - az 

egy-egy fő gépíró, rajzoló ill. kabinetkezelő polgári alkalmazott igen 

gyakran csak "külső" segítség igénybevételével volt képes biztosítani. 

Az 1987-88-as képzési év: 

A tanszékvezetés összetétele Kajdi Ferenc ezredes és Nagy Sándor 

mk. alezredes nyugállományba helyezése, valamint a vezetés szerkezetét 

érintő elöljárói döntés eredményeként jelentősen megváltozott. 



Tanszékvezető: Bene Zoltán alezredes 

helyettesei: Savanyú István őrnagy 

Horváth László mk. alezredes 

tanszékvez.pol.h.: Stummer József őrnagy 

A tanszékvezetésen belül kikristályosodik egy optimális munkameg-

osztás. Az ún. "harcász helyettes" Savanyú őrgy. felelős a Harcászat - mű-

szaki biztosítás, valamint a Robbantás - műszaki zárás szakcsoportok, a 

"mk. helyettes" Horváth László mk. alezredes az Építéstechnikai ill. az 

Építőgépész szakcsoportok oktató-nevelő munkájának színvonaláért és a tu-

dományos kutatómunka irányításáért. Igen eredményesen egészítette ki a 

fenti tevékenységet a hallgatók erkölcsi és politikai kultúráltságért foly-

tatott igényes munkájával Stummer őrnagy az ún. "pol. h.". 

A fenti változások természetesen érintették a szakcsoportok össze-

tételét és személyi változások történtek a szakcsoportok élén is. 

A Harcászat - műszaki biztosítás szakcsoport új vezetője Ökrös 

Pál őrnagy, de létszáma Savanyú őrnagy kiválásával csökken. 

Az Építőgépész szakcsoport új vezetője Radványi Levente százados, 

aki a GATE Gépész Karán folytatja tanulmányait - oktatói kötelezettségei 

maradéktalan teljesítése mellett -, hogy az állománytáblában előírt mér-

nöki diplomával rendelkezzen. A szakcsoport létszáma itt sem egészül ki. 

A tanszék szervezeti felépítésének változását eredményezi a magas-

építő szakos hallgatók kiválása és egy újonnan létrehozott ún. Katonai 

Építő Építéskivitelező és Közlekedésépítő Tanszék állományába és irányí-
f 

tása alá helyezése. Az új tanszék vezetője Dr Sajtos Gábor alezredes, aki 

korábban a műszaki tanszék magasépítő szakcsoportjának beosztott oktatója 

volt. 



A hároméves képzési rendszerre való áttérés a hallgatói százado-

kat is érinti. A műszaki hallgatókat - az első évfolyamok elkülönített 

képzésének felszámolása miatt - egy hallgatói századba szervezik, két-két 

első, másod- és harmadéves útépítőszakos hallgatói szakaszokkal. A 8. 

század összlétszáma 110 fő. 

Ebből: 1. évf. 45 fő 

2.' évf. 23 fő 

3. évf. 42 fő 

Megválik a tanszéktől Andó György százados, a volt 8. hallgatói 

század parancsnoka, mert kinevezik a KLKF műszaki anyagi-technikai szol-

gálati önökének. 

A század új parancsnokai: Zsolnai Viktor fhdgy. 

Az 1988-89-es képzési év: 

A tanszék vezetéséből kiválik Savanyú István őrnagy, aki ismétlő-

dő, ittas állapotban elkövetett botrányai miatt erkölcsileg vált alkalmat-

lanná vezetői beosztása ellátására és az oktató-nevelő munka folytatására' 

A tanszékvezetés ismét három fős. 

Tanszékvezető: Bene Zoltán alezredes 

helyettesei: Horváth László mk. alezredes 

Stummer József őrnagy 

A létszámában csökkent vezetés hatékonysága - felismerve a nagyobb 

arányú egymásra utaltságból fakadó felelősségét - nem csökken, a tanszéken 

kiegyensúlyozottan, érezhetően igényesebb színvonalon folytatódik a tiszt-

képzés. 

A tanszék szervezeti felépítése nem változik, de az oktatói állo-

mány összetétele néhány tehetséges, az állománytáblában előírt egyetemi 

ill. főiskolai végzettséggel már a felvételkor rendelkező fiatal oktató 

felvételével minőségében javul. 



A Műszaki Szaktanszék oktatói létszáma 26 fő oktató, a feltöltött-

ség 96 %-os, hiányzik 1 fő oktató. 

A műszaki hallgatói állományt két hallgatói századba szervezik, 

a meglévő 8. század mellett, megalakul a 7. hallgatói század is 2 útépí-

tő szakos szakasszal. 

A 7.szd. pk-a Jónás Ferenc fhdgy. Az össz műszaki hallgatói 

létszám 126 fő. 

Az 1989-90-es kiképzési év: 

A tanszékvezetés személyi összetétele nem változik ugyan, de a 

rendszerváltozást szinbolizálja a tanszékvezető politikai helyettese be-

osztás megnevezésének átváltoztatása nevelési és szociálpolitikai főnökké. 

A műszaki tanszék szervezeti felépítésében a legjelentősebb vál-

tozás, hogy a két műszaki hallgatói századot össze kell vonni egyetlen 

századba. A 8. műszaki hallgatói század létszáma 71 fő, két-két harmad 

ill. második éves és egy első éves évfolyamokkal. 

A század parancsnoka Korcsog László fhdgy. 

A tanév második félévében elöljárói intézkedésre összeállított 

állománytábla módosítási javaslatunkat nem fogadták el, így ismét nem le-

hetett legalizálni a Robbantás - műszaki zárás szakcsoportvezetői beosz-

tást és az irányítása alá javasolt oktatócsoport összetételét. Ez termé-

szetesen nem változtatta meg az oktatási célkitűzések megvalósításának 

garanciáját biztosító tradicionális szervezeti struktúránkat. 

A tanszék oktatói állománya 23 fős, a feltöltöttség 92 V o s . 

Hiányzik 2 fő oktató. 

Az 1990-91-es kiképzési év: 

A tanszék vezetésének változásában jól érzékelhető a rendszer-

váltás és a "haderő reform" hatása. Kiválik a vezetésből Stummer József 

őrnagy és kinevezésre kerül az eddig feltöltetlen tanszékvezető helyette-

si beosztásba Vörös István alezredes az MH MŰF-ség állományából. 



A tanszék vezetője: Bene Zoltán alezredes 

helyettesei: Vörös István alezredes 

Horváth László mk. alezredes 

Az Építéstechnikai szakcsoportból még a tanév elején nyugállo-

mányba helyezik a szakcsoport korábbi vezetőjét Juhász Gyula mk. alezre-

dest és Horváth Mihály alezredest. A szakcsoport élére Hubina István mk. 

őrnagyot nevezik ki. A hiányzó oktatói helyek betöltésére még várni kell. 

A többi szakcsoport élén nincs változás. 

A tanári állomány létszámának és összetételének változását a tan-

székvezetés erőfeszítései a szükséges oktatói létszám biztosítására ill. 

ellenpólusként a katonai pálya perspektívátlanná válásának hatása befolyá-

solta. Nem csak fiatal, pályakezdő, tehetségesnek itélt tisztek hagyják 

el a tanszéket. 

A Katonai Építő-építéskivitelező és Közlekedésépítő Tanszék fel-

számolásával ismét a műszaki tanszéken folyik a végzős magasépítő szakos 

évfolyam képzésének irányítása. A felbomló tanszékről a magasépítő képzés 

szaktantárgyainak oktatói közül 3 főt ideiglenesen a műszaki tanszék állo-

mányába vezényelnek. A tanév végére 2 fő oktató átvétele véglegesíthető. 

Az oktatói létszám 22 fő, a feltöltöttség 100 V o s . (Két fő okta-

tó, a magasépítőképzés folytonosságának biztosítása érdekében - személyi 

tartalék állományú.) 

A hallgatói század létszáma a végzős magasépítő szakos évfolyam-

mal is csak 60 fős. A század vezetésének élén változás történik, az új 

századparancsnok Varga András hdgy. 
r 

Az 1991-92-es képzési év: 

A tanszékvezetés összetétele változatlan. 

Végre legalizálható a 4. szakcsoport is. Állománytáblában végle-

gesített beosztás, ami az oktatói állomány minimális mozgatásával, de jö-

vőbemutatóan az új típusú és végre ismét 4 éves tisztképzés feltételeit 

teremti meg. 



Az "új" Erődítés és Robbantás - műszaki zárás szakcsoport négy 

fős. A szakcsoport vezetője Erdős József őrnagy. Az oktatói állományában 

két erődítő mérnökkel megfelelő biztosítékát képezik egy a korábbinál 

magasabb színvonalú és az új védelmi doktrínából adódó képzési feladatok 

ellátásának.. 

A tanszék hagyományos műszaki tisztképzést - a "végleges" három-

éves képzési rendszerben - két évfolyamon folytat. Egy-egy másod és 

harmadéves hallgatói szakasz a műszaki hallgatói század állománya. Első 

évfolyamot a tanszék nem iskolázhat be! 

A főiskolán beindul a 4 éves tisztképzés és a szervezeti válto-

zások eredményeként a műszaki hallgatói század a Tagozatparancsnokság 

alárendeltségébe kerül. 

Az új alegység megnevezése az 5. hallgatói század, parancsnoka 

Piros Attila fhdgy. 

A tanszék megnevezéséből is eltűnik a "szaktanszék" megkülönböz-

tetés. 

A tanszék új neve: Műszaki Tanszék 

Létszáma 18 fő tiszt oktató 

1 fő tts. szakoktató 

1 fő kpa. oktató 

Feltöltöttsége: 100 h-os 



1/b. A tanári állománnyal szemben támasztott követelmények 

alakulása, az időszak folyamán 

A tanári állománnyal szemben az előírt iskolai végzettséget a 

vizsgált időszakot megelőzően csak az állománytábla rögzítette. 

Az oktatói fokozatok: akadémiai ill. egyetemi végzettség ese-

tén főtanári ill. tanári kinevezés volt lehetséges, de főiskolai végzett-

ség is elégséges a tanári oktatói fokozatba való kinevezéshez Igen ne-

hezen volt elfogadható a beosztásra előírt rendfokozati kategória és a 

hozzátartozó előírt iskolai végzettség aránytalansága. Pl.: egyetemi 

végzettséggel, bizonyos oktatói beosztásokban csak századosi rendfokoza-

tig juthatott előre a tanár, míg ZMKA végzettséghez minimum őrnagyi rend-

fokozat tartozott és ha a beosztás megengedte, akár ezredesi rendfokoza-

tot is elérhette a szerencsés főtanár. 

A változás a honvédelmi miniszter 46/1987. (HK.20.) HM Számú uta-

sítása hatályba lépésével történt meg. A felsőfokú katonai tanintézetek 

oktatóira vonatkozó követelményeket a művelődési miniszter 6/1987. 

(VI.24.) HM számú rendeletének figyelembevételével állapította meg. 

Az utasítás az oktatókkal szemben támasztott általános követelmé-

nyeken túlmenően tartalmazza az oktatói beosztások megnevezését az állo-

mánytáblákban és a beosztásba kinevezhetőség feltételeit is. Rendezőelvi 

értékű a vezető oktatói (tanszékvezető, tanszékvezető helyettes, szakcso-

portvezető) és az oktatói kategória megfogalmazása. 

Az oktatói felkészültséget, a tudományág művelésének színvonalát 

reprezentálja a polgári felsőoktatás gyakorlatából átvett oktatói fokoza-

tokba történő kinevezhetőség követelményeinek rögzítése is. 

Idézem az Ut. 4. § (1) bekezdését: "A felsőfokú katonai tanintéze-

tek hivatásos állományú és polgári alkalmazott oktatói egyetemi (főiskolai) 

tanárrá; egyetemi (főiskolai) docenssé; egyetemi (főiskolai) adjunktussá; 

egyetemi (főiskolai) tanársegéddé nevezhetők ki." 



A különböző oktatói beosztásokhoz kapcsolódó oktatói fokozatok 

hosszú időre megalapozzák az oktatási szervezet működésének színvonalát 

és egyben a tanári állomány minőségi összetételének javítására irányuló 

törekvésünket is szolgálták. 

Annak ellenére, hogy az utasítás mellékletében az oktatói fokoza-

tokhoz kapcsolódó követelmények 5. pontja kimondja, hogy "A katonai főis-

kolákon szerezhető oktatói fokozatok követelményei az eggyel alacsonyabb 

egyetemi fokozatok követelményeivel azonosak." a tanszék oktatói az uta-

sítás hatályba lépésekor 1987. szeptember 1-én - természetes módon - még 

nem felelhettek meg teljeskörűen a megállapított feltételeknek. 

Még a főiskola egészét tekintve is kuriózum számba ment egy-egy 

egyetemi doktorátus megszerzésének feltételeit teljesítő oktató, akik ez-

zel a főiskola tanári oktatói fokozatba való kinevezésre is jogosultá 

váltak. 

A tanszéken folyó oktató-nevelő tevékenység már akkor jó színvo-

nalát bizonyítja az a tény, hogy a tanszék egyik volt oktatója Dr Sajtos 

Gábor mk. alezredes, főiskolai tanár, szintén az elsők között érte el ezt 

a megtisztelő oktatói fokozatot. Valamennyien büszkék voltunk reá. 

A tanszék meg kívánt felelni a kihívásnak, rövidtávú továbbtanu-

lási és tudományos kutatói tevékenység tervet készített a felzárkóztatás-

ra, az utasításban megállapított feltételek teljesíthetősége érdekében. 

Az MH Tanintézeti Csoportfőnökség is reagált az utasításra. 

1988. januárjában irányelveket jelentetett meg az oktatói fokozatokhoz 

kapcsolódó követelmények értelmezéséhez. Az irányelvek 7. pontjába be-

csempésznek egy kifejezést ami a feltételek teljesítését tovább nehezíti. 

Idézem: "....a tudományos fokozat megszerzésére irányuló - bizonyítható -

törekvésen..." 

Ez azt jelentette, hogy a Főiskolai Tudományos Tanács eléggé 

szubjektív módon csak azokat a docensi felterjesztéseket továbbította, 

ahol a jelölt igazolta, hogy a Tudományos Minősítő Bizottság által elfo-

gadott pályázata alapján már aspiráns. Ezzel igen megnehezedett a jelöltek 



helyzete,hisz a tudományos minősítés keretében "tudomány kandidátusa" és 

"tudomány doktora" tudományos fokozat az utasítás feltételrendszerében 

csak a főiskola tanári ill. egyetemi doktori oktatói fokozatba való ki-

nevezés feltétele. 

Bebizonyosodott, hogy az ún. központi, elöljárói intézkedések 

akadályozzák, nem egyszer meghiúsítják a magasabb oktatói fokozatok meg-

szervezésére törekvő, vezető oktatói beosztást ellátó tanári állomány 

erőfeszítéseit. Volt olyan év, hogy az egész főiskoláról - a jól átgon-

dolt és jóváhagyott továbbtanulási terveinket figyelmen kívül hagyva -

egyetlen oktatónak a beiskolázását engedélyezték intenzív idegen nyelv-

tanfolyamra, akiről a főiskolavezetés és természetesen a többi pályázó is 

tudta, hogy a tanév kezdetével elhelyezik a főiskoláról. 

Az idegen nyelv elsajátítása továbbra is megoldatlan, mert a mun-

ka melletti tanulást biztosító tanfolyamok látogathatóságát, éppen a min-

dennapi ,a beosztás ellátásának való megfelelés kötelessége akadályozza. 

Ellentmondásosak és a hiányos tájékoztatás és tájékozottság miatt 

jelentős anyagi hátrányt okozóak a különböző pénzügyi rendelkezések, amelyek 

a munkakörre előírt kötelezettségeiket komolyan vevő és saját erőből tovább-
M 

tanulókat sújtják. 

Mindezek ellenére a tanszéken már csak 3 fő oktató nincs kinevezve 

a beosztására előírt oktatói fokozatba, a többi oktatói beosztásban vala-

mennyi oktatónk teljesítette az utasításban előírt feltételeket és ennek 

eredményeként a kinevezésük is megtörtént. 

Tényszerűen, a műszaki tanszék 18 fős oktatói állományából 1 fő 

docensi, 13 fő adjunktusi és 2 fő tanársegédi oktatói fokozattal rendel-

kezik. A beosztásukra előírt oktatói fokozat feltételeit még nem teljesí-

tők pedig éppen e feltételeknek való megfelelés érdekében fáradoznak. Is-

mereteim birtokában, bizalommal jegyezhetem le, hogy a siker reményében 

erőfeszítenek. (Folytatás a következő számban.) 

Horváth László mk. alezredes 

KLKF Műszaki Tanszék 



Melléklet 

MAGYAR HONVÉDSÉG 
MŰSZAKI SZEMLÉLÖSÉG 

TANINTÉZETEK TÖRTÉNETE 

/1986-1992/ 

1. A tanszék szervezetével kapcsolatos kérdések: 

- a műszaki tanszék szervezeti felépítése, az időszak folya-

mán bekövetkezett változások; 

- a tanszék tanári állományának létszámalakulása, feltöltött-

sége, vezetők névszerint; 

- a tanári állománnyal szemben támasztott követelmények ala-

kulása. 

2. Oktatással kapcsolatos kérdések: 

- a tantárgyprogram és a képzési idő változása, fejlődése; 

- képzési célok alakulása; 

- az oktatómunka alakulása, fejlődése, a tanulmányi eredmé-

nyek ismertetése; 

- beiskolázások, kibocsátások helyzete évenként, a kiválá-

sok főbb okai. 

Budapest, 1992. március 4. 

/ t/ • n a» 
JücOcu 

/Mócsai József mk. ezredes/ 
MH műszaki szemlélő 



A tábori vízellátás elvei és eszközei a magyar 

királyi honvédség műszaki csapatainál az 1930-as években 

A vízellátás szervesen illeszkedett a tábori körülmények között 

végzett műszaki munkák körébe. 

A tábormunkákat általában a következő szükségletek kielégítésé-

re végezték: 

- elhelyezés 

- fűtés, világítás, főzés és kenyérsütés 

- vízellátás 

- egészségügyi berendezések létesítése 

- táborok belterülén lévő, táborokhoz vezető és onnan elvezető 

utak építése 

- légi megfigyelés elleni rejtőzés (álcázás) 

A tábormunkákat saját körletben minden csapattest rendszerint 

maga végezte. 

A műszaki csapatokat csak olyan munkák végzésére vették igény-

be, melyeket az egyes fegyvernemek és szolgálati ágak kiképzésüknél és 

felszerelésüknél fogva nem végezhettek el. 

1. A VÍZELLÁTÁSRÓL ÁLTALÁBAN 

A tábori vízellátás a csapatok ivó-, főző-, itató- és a mosás-

hoz, fürdéshez, fürdetéshez szükséges vízzel való ellátása harci és tá-

bori körülmények között. (1.) 

A tábor legfontosabb szükséglete a víz volt. A vízszükségletet 

forrásokból, patakokból, folyókból, tavakbői, kutakból, vízvezetékekből 

és ciszternákból fedezték. 

Alapvető elv volt, hogy az ivó- és itatóvizet onnan hordták, 

ahonnan a lakosság is nyerte. 

A megfelelő minőségű kutakat jelzőtáblákkal jelölték meg, szük-

ség esetén beszennyezésüket őrséggel akadályozták meg. 

Az ismeretlen minőségű kútvizet az egészségügyi szervek vizsgál-

ják meg és döntöttek azok felhasználhatóságáról. 



2. A VÍZELLÁTÁS ELVEI 

A vizet felhasználhatósága alapján az alábbiak szerint osztályoz-

ták: 

- jó ivóvíz 

- főzéshez felhasználható víz 

- itatóvíz 

- mosdásra, mosásra, fürdésre és a jószágok fürösztésére használt víz 

(2.) 

a/ A különböző vízfajtákkal szemben támasztott követelmények az alábbiak 

voltak: 

A jó ivóvíz 

- tiszta, átlátszó, szagtalan, színtelen, minden mellékíztől 

mentes 

- csak csekély mennyiségű szilárd alkatrészt tartalmazhat 

- vegyi összetétele és hőmérséklete (12 °C) az egyes évszakokban 

szűk határok között változhat 

- baktériumtartalma egy bizonyos határt (800/cm"
5

) ne haladjon 

túl és feltétlenül mentes legyen mindennemű kórokozó csírától 

(3.) 

A jó ivóvizet kutakon és forrásokon kívül gyorsabb folyású kavi-

csos vagy homokos medrű patakokból, folyókból lehet szerezni, ha azokba 

ipari és szennyvízcsatornák nem torkollanak. 

A főzéshez használható víz 

- a kemény kút vagy forrásvizeknél rendszerint jobb a patakok, 

folyók vagy talak lágy vize. A víz esetleges szerves fertőzése a forrá-

si hőfok mellett megszűnik. A kemény víz sziksóval lágyítható (1 késhegy-

nyi/liter) 

Itatóvíz 

- a jó ivóvízre fennálló követelmények érvényesek, azonban a hő-

fokára nézve kisebbek. Patak, folyó vagy édesvizű tó vize itatóvíznek 

alkalmas. 



Mosdásra, mosásra, fürdésre, fürösztésre: bármely tiszt víz jó. 

b/ Napi vízszükségletek 

- mosdáshoz, főzéshez és iváshoz fejenként és naponként legalább 

3-4 liter 

- a jószágokra 1-40 liter (ló 25-30 liter; juh 1-3 liter; szar-

vasmarha 30-40 liter; sertés 5-10 liter) 

- kórházak szükséglete beteg/350-500 liter 

Közepes vízbőségű, közönséges kút egy zászlóalj (lovasszázad vagy 

üteg) részére rendszerint elég ivó-, itató-, főző- és mosdóvizet adott. 

Ha a lovak részére külön itatóhelyet jelöltek ki, akkor egy huszár-

vagy tüzérezred részére csak egy kutat számítottak. 

c/ A vízszerzéshez szükséges tábori munkálatok 

- tábori kutak építése 

- meglévő kutak javítása 

- vízvezetékek létesítése 

- ciszternák építése 

- források berendezése 

- szűrő- és tisztítókészülékek felállítása és felhasználása 

- itatok és úsztatok berendezése 

- fürdő és mosóhelyek berendezése 

3. A VÍZ NYERÉSE, TISZTÍTÁSA, KOTAK, VÍZEMELŐSZERKEZETEK 

A Magyar Honvédségnél a különféle kutak építése általában az árká-

szok és a műszaki csapatok feladata volt. Az általuk épített kutak megfe-

leltek a kor követelményeinek. 

a/ A víznyerés technikája 



A víznyerés történhetett: 

- esővíz nyerésével és összegyűjtésével 

- források vizének felfogásával 

- gyűjtőaknák, gyűjtőcsövek segítségével 

A vízerek összegyűjtésére alkalmaztak: 

- gyűjtőcsatornákat 

- gyűjtőcsöveket 

- gyűjtőaknákat (szilárd kőzetben) 

b/ A kutakat az alábbiak szerint osztályozták 

- fúrt kutak 

- vert kutak (Northon-rendszerű kutak) 

- 50 mm-es 

- 52,6 mm-es 

- szükségkutak 

- ásott kutak 

- faburkolatú aknakutak 

- falazott kutak 

- betongyűrűs kutak 

- süllyesztett kutak 

- sziklás talajban ásott kutak 

c/ Vízemelőszerkezetek 

- gémes merítőszerkezet 

- vitlás merítőszerkezet 

- serlegláncos vízemelőszerkezet 

- vízemelő szivattyúk 

- szívószivattyú 

- nyomószivattyú 

- szívónyomó-szivattyú 



d/ Egyéb lehetőségek 

A vízbőség fokozása vagy jobb minőségű víz nyerése céljából a 

meglévő kutakat műszaki állapotuknak megfelelően javították különböző 

módszerekkel. 

A csapatok építette táborok vagy előreláthatólag hosszú ideig 

fennálló védelmi vonalak vízvezetékkel való vízellátására csak akkor 

kerülhetett sor, ha a helyszínen kellő mennyiségű és minőségű víz nem 

volt, vagy a vízszállítás leküzdhetetlen nehézségekbe ütközött. 

Vízvezetékek táplálására alkalmas források vizének gyűjtéséhez 

esetenként a következő építési munkák voltak szükségesek: 

- források foglalása 

- gyűjtőcsatornák és vízgyűjtőmedencék kiépítése 

- ciszternák építése 

e/ A víz tisztítása 

A víz tisztítására és derítésére különböző szűrőket, derítőket 

alkalmaztak, ezek a: 

- vízszűrő-hordók 

- homokszűrők 

- homokkőszűrők 

- üvegsalak szűrők 

- csíramentesítő szűrők 

- derítőberendezések voltak. 

A víz tisztítását sterilizálás útján is végre lehetett hajtani. 

A sterilizálást forralással, vagy vegyi szerek (klórmész, nátriumszulfit, 

citromsav) felhasználásával végezték. A desztillálás valamint a víz ve-

gyi úton történő lágyítása is az alkalmazott módszerek közé tartozott. 

4. ERŐK, ESZKÖZÖK 

A vízellátással kapcsolatos feladatokat a már említett árkászok 

és utászok végezték. 



Az alegységeket az egyes munkákra kijelölt részlegek képezték. 

Ezek ereje az adott tevékenység nagyságától, bonyolultságától is füg-

gött. 

A részlegek létszáma általában 5-8 fő volt. 

Parancsnokuk tisztes vagy tiszthelyettes volt. 

Felszerelésük az adott feladatnak megfelelő vízszerelési szerszámokból 

és utász-árkász eszközökből állt. 

A különböző építési tevékenységekhez a polgári életben megta-

lálható anyagokat, kisebb mértékben speciális előregyártott szerkezete-

ket alkalmaztak. 

A hadtestek műszaki ezrede a vízellátás céljaira szolgáló fel-

szereléssel rendelkezett, 12 vízállomással mintegy 15.000 liter napi 

teljesítménnyel. 

5. ÖSSZESSÉGÉBEN az 1930-as években a Magyar Királyi Honvédség vízellá-

tási feladatokra kijelölt műszaki csapatai képesek voltak a meglévő 

felszerelésükkel, eszközeikkel, erőikkel a rájuk háruló munkák, a 

kor színvonalán történő elvégzésére. 

Kiképzettségük, szakmai ismereteik biztosították a különböző vízellá-

tó, vízelosztó pontok normaidővel történő berendezését. 

Felhasznált irodalom: 

1. Katonai Lexikon 

(Zrinyi Katonai Kiadó 1985. Budapest) 

2. A műszaki biztosítás története II. 

(ZMKA jegyzet 1991. Budapest) 

3. Műszaki oktatás a műszaki csapatok számára (Tervezet) 

4. füzet III. fejezet 

(A Magyar Királyi Honvédelmi Minisztérium kiadványa 1930. Budapest) 

Varga Imre százados 

MH Műszaki Technikai Ellátó 

Központ 



AZ I D E G E N H A D S E R E G E K ¿ T J á R ó N Y I T ó E S Z K Ö Z E I I-

1 . Az a k n a m e z ő k l e k ü z d é s é n e k a l a p e l v e i : 

Az a k n a - r o b b a n ó z á r a k l e k ü z d é s e t ö r t é n h e t 

á t j á r ó n y i t á s s a l é s á t j á r ó n y i t á s n é l k ü l • 

á t j á r ó k l é t r e h o z á s a t ö r t é n h e t m e n e t b ő l ( r ö v i d 

m e g á l l á s b ó l ) , m i k o r n e m m e g e n g e d h e t ő az ö s s z f e g y v e r n e m i 

a l e g y s é g e k e l ő r e m o z g á s i ( t á m a d á s i ) ü t e m é n e k c s ö k k e n t é s e -

I l y e n k o r m ű s z a k i e r ő k b e v o n á s á r a r e n d s z e r i n t n e m k e r ü l s o r . 

Az á t j á r ó k t á m a d á s e l ő t t i l é t r e h o z á s á b a m ű s z a k i 

a l e g y s é g e k e t k ü l ö n í t e n e k ki é s a l k a l m a z á s r a k e r ü l az ö s s z e s 

á t j á r ó n y i t ó e s z k ö z - A s z e m r e v é t e l e z é s , a f e l a d a t 

v é g r e h a j t á s á n a k m e g t e r v e z é s e é s m e g s z e r v e z é s e , t o v á b b á a 

k o n k r é t á t j á r ó n y i t á s 3 - 4 ó r á t ó l , n é h á n y n a p i g t e r j e d ő i d ő t 

öl e l h e t f e l • 

E g é s z e n r e n d k í v ü l i e s e t b e n sor k e r ü l h e t az e l ő k é s z í t é s 

n é l k ü l i a k n a m e z ő l e k ü z d é s r e is- F ő l e g e r ő s e n s z é t n y ú j t o t t 

v é d e l e m e s e t é n l e h e t e r r e a m ó d s z e r r e s z á m í t a n i , a m i k o r az 

e l l e n s é g s z á m í t á s a s z e r i n t , az a k n a m e z ő t f e d e z ő t ű z e s z k ö z ö k 

a l a c s o n y h a t é k o n y s á g a mi a t t , a r á n y l a g k i s v e s z t e s é g g e l 

h a j t h a t ó v é g r e a f e l a d a t . I l y e n k o r az a k n á k v i z u á l i s 

f e l d e r í t é s é v e l é s a l e h e t ő s é g e k s z e r i n t i k i k e r ü l é s é v e l k e r ü l 

sor az á t t ö r é s r e . 

Az a k n a m e z ő k b e n az a l á b b i m é r e t ű á t j á r ó k n y i t á s á r a 

ker ü l h e t s o r : 

a . / 1 m - e s s z é l e s s é g i g , ú g y n e v e z e t t " ö s v é n y - á t j á r ó " , a 

g y a l o g s á g e l ő r e v e t e t t a l e g y s é g e i s z á m á r a ; 

b . / 4 m - e s s z é l e s s é g i g , a r o h a m o z ó h a r c j á r m ű v e k 

s z á m á r a ; 

c . / 8 m - e s s z é l e s s é g i g k i s z é l e s í t e t t á t j á r ó , e g y i r á n y ú 

f o r g a l o m s z á m á r a (a s e b e s s é g c s ö k k e n t é s e n é l k ü l ) ; 
/ 

d . / 1 5 m - e s s z é l e s s é g i g k i s z é l e s í t e t t á t j á r ó , 

e g y i r á n y ú f o r g a l o m s z á m á r a . 



Az á t j á r ó k k é s z í t h e t ő k g é p i ( m e c h a n i k u s ) , r o b b a n t á s o s 

é s k é z i m ó d s z e r r e l . Az u t ó b b i á l t a l á b a n c s a k a l e g v é g s ő 

e s e t b e n k e r ü l h e t a l k a i m a z á s r a • I s m e r t e z e n k í v ü l a k o m b i n á l t 

m ó d s z e r , m e l y az e s e t e k t ö b b s é g é b e n a m e c h a n i k u s é s a 

r o b b a n t á s o s e g y ü t t e s a l k a l m a z á s á t j e l e n t i -

2 . G é p i ( m e c h a n i k u s ) á t j á r ó n y i t ó e s z k ö z ö k 

A g é p i á t j á r ó n y i t ó e s z k ö z ö k k ö z é t a r t o z n a k az 

a k n a k i f o r d í t ó e k é k , az a k n a t a p o s ó h e n g e r e k é s a s p e c i á l i s , a 

t a l a j r a ü t ö h a t á s t k i f e j t ő á t j á r ó n y i t ó k . I t t k e l l e l o s z l a t n i 

e g y t é v h i t e t , a m e l y s z e r i n t g é p i á t j á r ó n y i t á s s o r á n " t r á l o k " 

é s e k é k h a s z n á l h a t ó k . Az o r o s z e r e d e t i s z e r i n t g ö r g ő s t r á l o k 

é s e k é s ( k é s e s ) t r á l o k l é t e z g e k , t e h á t m a g a az á t j á r ó n y i t ó 

b e r e n d e z é s a " t r á l " , m e l y m ű k ö d é s e s z e r i n t t ö b b f é l e is l e h e t . 

E n n e k a l á t á m a s z t á s á u l e m l í t h e t ő a k ö z e l s é g i g y ú j t ó s a k n á k 

f e l r o b b a n t á s á r a k é s z í t e t t " e l e t r o m á g n e s e s t r á l " . 

2 . 1 . A k n a t a p o s ó h e n g e r e k 

Az a k n a t a p o s ó h e n g e r e k a l a p v e t ő e n a s z o v j e t P T - 5 4 é s 

K M T - 5 b e r e n d e z é s e k m i n t á j á r a k e r ü l t e k f e j l e s z t é s r e t ö b b 

o r s z á g b a n is- M ű k ö d é s i a l a p e l v ü k , h o g y a h a r c k o c s i k á l t a l 

m a g u k e l ő t t t o l t g ö r g ő k n y o m á s a r o b b a n t j a fel az a k n á k a t . A 

g ö r g ő c s o p o r t o k t ö m e g e 5 - 2 5 t k ö z ö t t v á l t o z i k - A " t r á l o z á s i " 

s e b e s s é g e z e n b e r e n d e z é s e k k e l 5 - 1 0 k m / h , s z á l l í t á s i 

s e b e s s é g ü k (a h a r c k o c s i m a x . m o z g á s i s e b e s s é g e az e s z k ö z z e l ) 

1 0 - 2 0 k m / h - A m e n t e s í t e t t s á v s z é l e s s é g e 3 , 5 - 4 m (de ez 

n y o m s á v o s á t j á r ó t j e l e n t , v a g y i s a n y o m s á v k ö z i h é z a g 

m e n t e s í t e t l e n T ) - M i v e l a m o z g á s t j e l e n t ő s e n n e h e z í t i k , e z é r t 

r e n d s z e r i n t v a l a m i l y e n s z á l l í t ó e s z k ö z ö n ( t e h e r g é p k o c s i , 

t r é l e r , s t b • ) k e r ü l n e k e l ő r e v o n á s r a é s c s a k k ö z v e t l e n ü l a 

t á m a d á s e l ő t t k e r ü l n e k f e l s z e r e l é s r e a h a r c k o c s i k r a , a r o h a m 

t e r e p s z a k a s z á h o z l e g k ö z e l e b b i f e d e t t h e l y e n ( h a i l y e n n i n c s , a 

p e r e m v o n a l b a n l é v ő p á n c é l t ö r ő t ű z e s z k ö z ö k h a t á s o s 



l ő t á v o l s á g á n k í v ü l k i j e l ö l t k ö r l e t b e n v a g y t e r e p s z a k a s z o n ) • 

Az a k n a m e z ő l e k ü z d é s e u t á n , l e h e t ő s é g v a n , a g ö r g ő c s o p o r t o k 

p i r o p a t r o n o k k a l t ö r t é n ő l e v á l a s z t á s á r a . Az a k n a k i f o r d í t ó e k é k 

m e g j e l e n é s é v e l - f ő l e g a m é l y s é g b e n - a k n a f e l d e r í t ő f u n k c i ó j a 

is l e t t a g ö r g ő s t r á l n a k , így a p e r e m v o n a l á t t ö r é s e u t á n is 

f e n n m a r a d h a t a h a r c k o c s i k o n ( a m e n n y i b e n n e m c s ö k k e n t i a 

t á m a d á s i ü t e m e t ) • 

P T - 5 4 a k n a t a p o s ó h e n g e r : s z o v j e t 

- r e n d s z e r e s í t é s i h e l y e : h a r c k o c s i z ó - a l e g y s é g e k n é l 

( r e n d s z e r i n t s z á z a d o n k é n t egy d b ) 

- t ö m e g e : 8 8 0 0 kg 

- g ö r g ö k s z á m a e g y g ö r g ő c s o p o r t b a n : 3 d b 

- e g y g ö r g ő c s o p o r t n y o m á s s z é l e s s é g e 1 , 2 m 

- r o b b a n á s á l l ó k é p e s s é g e 10 db h a r c k o c s i a k n a / k 1 t • 

- m e n e t s e b e s s é g e t e r e p e n : 8 - 1 2 k m / h 

- s z á l l í t h a t ó 1 k i t : 1 d b 5 t - á s t g k - n + p ó t k o c s i n ? 

1 d b p ő r e k o c s i n 

- k i e g é s z í t ő b e r e n d e z é s : 0 

- b á z i s j á r m ű : T - 5 4 ; T - 5 5 t i p . k ö z e p e s h a r c k o c s i 

1 -sz- á b r a : P T - 5 4 a k n a t a p o s ó h e n g e r 



K M T - 5 M a k n a t a p o s ó h e n g e r : s z o v j e t ( K a t k o v i j M i n i j T r a l ) 

- t ö m e g e : 9 2 3 0 kg 

- k i e g é s z í t ő b e r e n d e z é s : K M T - 4 a k n a k i f o r d í t ó e k e , 

a g ö r g ö c s o p o r t o k k ö z ö t t l á n c , a d ö n t ő p á l c á s 

g y ú j t ó v a l s z e r e l t a k n á k m ű k ö d t e t é s é h e z 

- a t ö b b i a d a t m e g e g y e z ő a P T - 5 4 - e l 

2 . s z . á b r a : K M T - 5 M a k n a t a p o s ó h e n g e r 

K M T - 7 a k n a t a p o s ó h e n g e r : s z o v j e t 

t ö m e g e : 7 5 0 0 kg 

- a k n a t a p o s ó h e n g e r t ö m e g e : 2 2 5 0 kg 

- a k n a k i f o r d í t ó e k e t ö m e g e : 4 5 0 kg 

- g ö r g ő k s z á m a e g y g ö r g ö c s o p o r t b a n : 3 d b 

- n y o m s á v s z é l e s s é g e : 2 x 0 , 8 m 

- r o b b a n á s á l l ó k é p e s s é g e ( g ö r g ő k ) : 

10 kg r o b b a n ó a n y a g o t t a r t a l m a z ó a k n a 

e s e t é n 3 - 4 d b a k n a / k l t -

5 - 7 kg r o b b a n ó a n y a g o t t a r t a l m a z ó a k n a 

e s e t é n 5 - 7 d b a k n a / k i t -

- t r á l o z á s i s e b e s s é g : 12 k m / h 



g a r a n t á l t t r á l o z á s i h o s s z : 

g ö r g ö c s o p o r t o k 7 0 0 km 

e k e 3 0 km 

f e l s z e r e l é s i i d e j e a h a r c k o c s i k e z e l ő s z e m é l y z e t é v e l : 

3 , 5 ó r a 

s z á l l í t h a t ó 1 k i t - : 2 d b U R A L 3 7 5 v . 

K A M A Z — 4 3 1 0 t e h e r g é p j á r m ű v ö n 

k i egész.í t ö b e r e n d e z é s e k : K M T - 8 a k n a k i f o r d í t ó e k e , 

" e l e k t r o m á g n e s e s t r á l " ; 4 d b j e l z ő p a t r o n 

( k b . 3 p e r c i g v i l á g í t ) , 5 0 0 k g - o s 

k é z i c s ö r 1 ő 

m a x . e m e l k e d ő l e k ü z d ö k é p e s s é g : 2 0°( T - 7 2 h a r c k o c s i v a l ) 

m a x - o l d a l ő l é s : 1 5° 

á r o k á t h i d a l ó k é p e s s é g : 2 , 5 m - i g 

b á z i s j á r m ű : T - 7 2 t i p . k ö z e p e s h a r c k o c s i 

3 - s z . á b r a : K M T - 7 k o m b i n á l t a k n a t a p o s ó b e r e n d e z é s 



T M M C R a k n a t a p o s ó h e n g e r : U S A ( T a n k - m o u n t e d M i n e - c l e a r i n g 

R o l l e r ) 

- r e n d s z e r e s í t v e : h a r c k o c s i s z á z a d o n k é n t 1 kit-

- t ö m e g e : 9 0 0 0 kg 

- g ö r g ö k s z á m a 1 g ö r g ö c s o p o r t b a n : 4 d b 

- egy g ö r g ö c s o p o r t n y o m á s s z é l e s s é g e : 1,1 m 

- r o b b a n á s á l l ó k é p e s s é g e : g ö r g ő k é n t k é t d b 

M 1 5 t í p u s ú (vagy a h h o z h a s o n l ó ) a k n a 

- f e l s z e r e l é s i i d e j e a h a r c k o c s i k e z e l ő s z e m é l y z e t é v e l 

15 p e r c 

- b á z i s j á r m ű : M S 0 A 1 , M 4 8 (egy s p e c i á l i s f e l e r ő s í t ő 

s z e r k e z e t t e l az Ml " A B R A M S " h a r c k o c s i r a 

is f e l e r ő s í t h e t ő l e s z ) 

- s z á l l í t á s a : t r é l e r e n v o n t a t j a m a g a u t á n a h a r c k o c s i . 

* 

4 - s z - á b r a : T M M C R a k n a t a p o s ó h e n g e r 

M B T a k n a t a p o s ó h e n g e r : U S A 

- r e n d s z e r e s í t v e : m ű s z a k i z á s z 1 ó a l j a k n á l 

- g ö r g ő k s z á m a 1 g ö r g ö c s o p o r t b a n : 5 d b 



- r o b b a n á s á l l ó k é p e s s é g : 15 a k n a / k i t -

- b á z i s j á r m ű : M 6 0 A 3 h a r c k o c s i 

5 - s z - á b r a : M B T a k n a t a p o s ó h e n g e r 

RKti a k n a t a p o s ó h e n g e r : I z r a e l 

- a K M T - 5 a d a p t á c i ó j a 

- g ö r g ö k s z á m a 1 g ö r g ő c s o p o r t b a n : 3 db 

- egy g ö r g ő c s o p o r t n y o m á s s z é l e s s é g e : 1 , 5 m 

- t r á l o z á s i s e b e s s é g : 6 , 5 k m / h 

- b á z i s j á r m ű : A M X - 3 0 ; M 6 0 ; L e o p a r d , M 4 7 ; M 4 8 ; M 6 0 A 1 ; 

C e n t u r i o n ; C h i e f t a i n t i p - h a r c k o c s i 

S - s z - á b r a : R K M a k n a t a p o s ó h e n g e r C e n t u r i o n h a r c k o c s i n 



2 - 2 - A k n á k i f o r d l t ó e k é k 

á t j á r ó n y i t á s r a a l k a l m a z h a t ó a k e k é s - f ö l d g y a l u s 

a k n a m e n t e s í t ő e s z k ö z ö k i s , m e l y e k h a r c k o c s i k r a , p á n c é l o z o t t 

m ű s z a k i g é p e k r e e r ö s í t h e t ö e k • Az a k n a k i f o r d í t ó e k e , m ű k ö d é s e 

k ö z b e n az a k n á k a t k é t o l d a l r a k i s z ó r j a ( k i t o l j a ) , i l l e t v e h a 

a z o k f e l s z e d é s e l l e n b i z t o s í t o t t a k - f e l r ó b b a n t j a . 

A l k a l m a z á s á n a k k o r l á t a i a k ö v e s , s z i k l á s t a l a j é s v i s z o n y l a g 

r ö v i d é l e t t a r t a m u k - E z é r t f ő l e g i n d i v i d u á l i s á t j á r ó n y i t ó 

e s z k ö z k é n t k e r ü l t e k r e n d s z e r b e á l l í t á s r a , t o v á b b á a g ö r g ő s 

t r á l o k k i e g é s z í t ő j e k é n t (nem n y o m á s r a m ű k ö d ő a k n á k 

el t á v o l í t á s á r a ) - M i n t i n d i v i d u á l i s á t j á r ó n y i t ó e s z k ö z , e g y ü t t 

a l k a l m a z a n d ó a g ö r g ő s t r á l o k k a l : pl- a h a r c k o c s i s z á z a d 

s z é t b o n t a k o z á s a k o r a g ö r g ő s h a r c k o c s i 2 5 - 3 0 m - r e * m e g e l ő z i a 

t ö b b i e k e t ; m i k o r az e l s ő a k n a r o b b a n a g ö r g ő k a l a t t , a 

h a r c k o c s i p a r a n c s n o k r á d i ó n a d j a az " a k n a " j e l é t , e g y i d e j ű l e g 

p e d i g j e l z ő r a k é t á v a l is m e g j e l ö l h e t i az a k n a m e z ő h a t á r á t 

( l á s d K M T — 7 ) . E b b e n a v o n a l b a n e n g e d i le a t ö b b i h a r c k o c s i az 

e k é k e t , m e l y e k e t az a k n a m e z ő l e k ü z d é s u t á n (vagy 2 0 0 - 3 0 0 

m é t e r m e g t é t e l é t k ö v e t ő e n ) ú j b ó l m e n e t h e l y z e t b e e m e l n e k -

A k ö n n y e b b m e g j e g y e z h e t ő s é g k e d v é é r t i t t k e l l 

t i s z t á z n i , h o g y a s z o v j e t m i n t á j ú á t j á r ó n y i t ó e s z k ö z ö k n é l 

(mivel m i n d e g y i k K M T j e l ö l é s t k a p o t t ) a p á r o s s z á m m a l 

e l l á t o t t a k m i n d i g a k n a k i f o r d í t ó e k é k (pl- K M T - 4 ; K M T - 6 , s t b ) - * 

a p á r a t l a n i n d e x ü e k p e d i g a k n a t a p o s ó h e n g e r e k ( K M T - 5 , K M T - 7 ) , 

m e l y e k r e n d s z e r i n t - k i e g é s z í t ő b e r e n d e z é s k é n t -

a k n a k i f o r d í t ó e k é v e l is k o m b i n á l t a k . 

* a M ű / 1 1 6 - m ű s z a k i z á r á s i s z a k u t a s í t á s 5 0 - 7 5 m - t í r , d e 

m i v e l m i n d e n e s z k ö z p á n c é l v é d e t t , f e l e s l e g e s az e l l e n s é g 

t ü z é n e k e g y e d ü l k i t e n n i , a t ú l s á g o s a n e l ő l h a l a d ó (és 

e g y é b k é n t is n e h e z e n m a n ő v e r e z ő ) g ö r g ő s h a r c k o c s i t -



K M T - 4 a k n a k i f o r d í t ó e k e : s z o v j e t 

- r e n d s z e r e s í t é s i h e l y e : h a r c k o c s i z ó a l e g y s é g e k n é l 

( m i n d e n h a r c k o c s i h o z v a g y s z a k a s z o n k é n t 1 k i t ) 

- t ö m e g e : 1 1 0 0 kg 

- k é s e k s z á m a e g y s z e k c i ó b a n : 3 d b 

- a k n a m e n t e s í t e t t n y o m s á v s z é l e s s é g e : 2 x 0 , 6 m 

- az a k n a k i f o r d í t ó k k ö z ö t t i m e n t e s í t e t l e n s á v 

s z é l e s s é g e : 2 , I S m 

- t r á l o z á s i s e b e s s é g : 8 - 1 2 k m / h 

- k i e g é s z í t ő b e r e n d e z é s : © 

- s z á l l í t h a t ó : 1 d b 3 , 5 t - á s t e h e r g é p k o c s i n 

2 k i t . ; 

1 v a s ú t i p ő r e k o c s i n 6 kit-

- b á z i s j á r m ű : T - 5 4 ; T - 5 5 t í p u s ú k ö z e p e s h a r c k o c s i 

7 . s z . á b r a : K M T - 4 a k n a k i f o r d í t ó e k e 

K M T - 6 a k n a k i f o r d 1 t ó e k e : s z o v j e t , 

- t ö m e g e : 1 0 0 0 kg 

- k i e g é s z í t ő b e r e n d e z é s e k : f e n é k e l l e n i d ö n t ő p á l c á s 

a k n á k m e n t e s í t ő s z e r k e z e t e ; 



t é l i a k n a m e n t e s í t ő f e l s z e -

r e l é s ( h ó b a n v a l ó 

a l k a i m a z ásr a) ; 

- s z á l l í t h a t ó : 1 n y i t o t t v a g o n o n 8 kit-

- a t ö b b i a d a t m e g e g y e z ő a K M T - 4 - e l 

8 • s z • á b r a K M T - S a k n a k i f o r d í t ó e k e 

K M T - 8 a k n a k i f o r d í t ó e k e : s z o v j e t 

- t ö m e g e : 1 0 0 0 kg 

- t r á l o z á s i s e b e s s é g : 15 k m / h - i g 

- k i e g é s z í t ő b e r e n d e z é s : f e n é k e l l e n i ( d ö n t ö p á l c á s ) 

a k n á k e l l e n i k i e g é s z í t ő r u d a z a t ; t é l i a k n a m e n t e s í t ő 

f e l s z e r e l é s ; 5 0 0 k g - o s k é z i c s ö r l ő ; 

- f e l s z e r e l é s a h k - k e z e l ő s z e m é l y z e t é v e l : 1 , 5 ó r a 

- l e s z e r e l é s : 1 , 0 ó r a 

- g a r a n t á l t t r á l o z á s i t á v o l s á g : 3 0 km 

- b á z i s j á r m ű : T - 7 2 t i p - h a r c k o c s i 

- r e n d e s z e r e s í t é s i h e l y e , a k n a m e n t e s í t e t t n y o m s á v 

s z é l e s s é g e é s s z á l l í t h a t ó s á g a m e g e g y e z i k a K M T - 6 - a l 



9 . s z . á b r a : K M T - 8 a k n a k i f o r d í t ó e k e 

K M T - 1 0 a k n a k i f o r d í t ó e k e : s z o v j e t 

- r e n s z e r e s i t é s i h e l y e : B M P - 1 é s 8 M P - 2 h a r c j á r m ű v e k 

i n d i v i d u á l i s á t j á r ó n y i t ó e s z k ö z e 

- t ö m e g e : 4 2 5 kg 

- a k n a m e n t e s í t e t t n y o m s á v s z é l e s s é g e : 2 x 0 , 3 m 

-*• t r á l o z á s i s e b e s s é g : 15 k m / h - i g 

- k i e g é s z í t ő b e r e n d e z é s : t é l i a k n a m e n t e s í t ő 

f e l s z er el é s 

f e l s z e r e l é s <3 f ő ) : '20 p e r c 

l e s z e r e l é s <4 f ő ) : 1 0 p e r c 

- g a r a n t á l t t r á l o z á s i t á v o l s á g : 2 5 km 

- s z á l l í t h a t ó : 2 k i t . 1 d b Z I L - 1 3 0 - o n 

TUiMP a k n a k i f o r d í t ó e k e : U S A ( T r a c k W i d t h M i n e P l o u g h ) 

- reShdszer e s í t é s i h e l y e : h a r c k o c s i s z a k a s z o n k é n t 1 

k i t . ; 

- a k n a m e n t e s í t é s e t t n y o m s á v s z é l e s s é g e : 2 x 0 , 9 m ; 

- k é s e k s z á m a e g y s z e k c i ó b a n : 5 d b 



b á z i s j á r m ű : M 6 0 ; M l " A b r a m s " t i p - h a r c k o c s i 

R A M T A ( T W M P ) a k n a k i -Por d 1 t ó e k e : I z r a e l 

- az e l ő b b e m l í t e t t a m e r i k a i a k n a k i f o r d í t ó e k e 

p r o t o t í p u s a k é n t is s z o l g á l t ; 

- k é s e k s z á m a e g y s z e k c i ó b a n : 5 d b ; 

- á k n a m e n t e s í t e t t n y o m s á v s z é l e s s é g e : 2 x 1 , 1 5 4 m ; 

t r á l o z á s i s e b e s s é g : " 6 , 5 - 9 , 5 k m / h ; 

- k i e g é s z í t ő b e r e n d e z é s : d ö n t ő p á l c á s g y ú j t ó v a l 

s z e r e l t f e n é k e l l e n i a k n á k m e n t e s í t é s é r e l á n c , a 

k é t k é s e s s z e k c i ó k ö z ö t t ; 

- b á z i s j á r m ű : C e n t u r i o n , M 4 8 ; M 6 0 t i p - h a r c k o c s i 

10 -sz - ábr a : R A M T A a k n a k i f o r d í t ó e k e 

M 6 0 A1 h a r c k o c s i n 



E M P a k n a k i f o r d i t ó e k e : a n g o l ( E n g m e e r i n g M i n e P l o u g h ) 

- r e n d s z e r e s í t é s i h e l y e : h a r c k o c s i a l e g y s é g e k , m ű s z a k i 

h a r c k o c s i k , h í d v e t ő h a r c k o c s i k 

- t ö m e g e : 2 3 0 0 k g ; 

- k é s e k s z á m a e g y s z e k c i ó b a n : 7 d b ; 

- a k n a m é n t e s í t e t t t e r ü l e t s z é l e s s é g e : 2 x 1 , 3 m ; 

- a k é t s z e k c i ó k ö z ö t t i -mentes í t e t l e n t e r ü l e t : 1 m ; 

- t r á l ö z á s i s e b e s s é g : 6 - 1 2 k m / h ; 

- k i e g é s z í t ő b e r e n d e z é s : e l ő t é t s z i l á r d b u r k o l a t ú ú t 

é s r e p ü l ő t é r m e n t e s í t é s é h e z ; d ö n t ő p á l c á s g y ú j t ó v a l 

s z e r e l t f e n é k e l l e n i a k n á k m e n t é s í t ő b e r e n d e z é s e ; 

- f e l s z e r e l é s : 2 0 p e r c ; 

- b á z i s j á r m ű : C e n t u r i o n 1 6 5 A V R E ( m ű s z a k i h a r c k o c s i ) ; 

F V 4 2 0 5 ( h í d r a k ó ) ; C h i e f t a i n A V L B 

A s z e r k e z e t a l a p j á n k i f e j l e s z t e t t e k e g y h a r c k o c s i k r a 

s z e r e l h e t ő i n d i v i d u á l i s e k é t is ( T W M P ) , m e l y n é l s z e k c i ó k é n t 

c s a k 5 k é s v a n , a s z e k c i ó k k ö z ö t t i m e n t e s í t e t l e n h é z a g 1 , 6 4 7 

m , t ö m e g e 1 8 5 0 k g . Ez az e k e f e l s z e r e l h e t ő a k a n a d a i L e o p á r d 

C l , a V i c k e r s M a r k 3 , a M 6 0 é s az Ml h a r c k o c s i k r a . 

C e n t u r i o n 1 6 5 A V R E m ű s z a k i h a r c k o c s i n 



F e j l e s z t é s a l a t t á l l az i z r a e l i T A C O S a k n a k i f o r d í t ó 

e k e , m e l y 5 - 6 m s z é l e s s é g b e n lesz k é p e s ö s s z e f ü g g ő á t j á r ó 

l é t e s í t é s é r e , t o v á b b á a m e r i k a i - i z r a e l i k o o p e r á c i ó b a n 

f e j l e s z t i k a C O V a k a d á l y e l h á r í t ó g é p á t j á r ó n y i t ó 

b e r e n d e z é s é t , m e l y r ő l a 4 . a l p o n t b a n lesz b ő v e b b e n s z ó . 

A t á r g y a l t - k i m o n d o t t a n k a t o n a i j á r m ű v e k , h a r c k o c s i k 

s z á m á r a k i f e j l e s z t e t t - e k é s a k n a m e n t e s í t ő b e r e n d e z é s e k e n 

k í v ü l , s z á m í t a n i l e h e t k ü l ö n f é l e t o l ó g é p e k h e z , b u l l d ó z e r e k h e z 

k i f e j l e s z t e t t s p e c i á l i s a k n a m e n t e s í t ő m u n k a s z e r v e k 

a l k a l m a z á s á r a i s . I l y e n e s z k ö z l á t h a t ó a 1 1 - s z - á b r á n , 

m e l y e t I z r a e l b e n f e j l e s z t e t t e k ki é s a b u l l d ó z e r 

tol t ó i a p j a i r a s z e r e l h e t ő fel (az e g y b e n a r e p e s z h a t á s e l l e n 

is v é d i a k e z e l ő t ) . Az a k n a k i f o r d í t ó e k e t ö m e g e 5 5 0 © k g . 

M e n t e s í t e t t s á v s z é l e s s é g ( ö s s z e f ü g g ő á t j á r ó ) 5 m . A s z e r k e z e t 

4 0 c m m é l y s é g i g , m i n . 2 0 c m á t m é r ő j ű a k n á k a t k é p e s k i f o r d í t a n i 

a t a l a j b ó l . T r á l o z á s i s e b e s s é g e 8 k m / h . 

l!2.sz. á b r a : I z r a e l i a k n a k i f o r d í t ó e k e , 

D 9 H b u l l d ó z e r t o l ó l a p j á r a s z e r e l v e 

(A cikk folytatása és a felhasznált irodalmak jegyzéke a következő szá-

mokban. ) 



Ú.i nyugati aknák, aknatelepítő eszközök 

és aknazár koncepció 

A Bundeswehr a rendszeresített műszaki záró eszközök továbbfej-

lesztésére és a csapatok zártelepítő képességének növelésére nagy gon-

dot fordít. 

A légideszant csapatok zártelepítő képességének növelésére szin-

te magától kínálkozó lehetőség adódik a Hägglunds BV206 szállítójármű 

rendszeresítésével. A jármű rakfelületére a SKORPION aknatelepítő rend-

szer 4 szórókazettáját szerelték fel, melyből egy gyári prototípussal 

megkezdték a kísérleteket. (l.ábra) 

Az eszköz egy feltöltése 400 db AT-2 típusjelű harckocsielleni akna. 

A CH53 helikopterrel szállítható. 



A gépi eszközökkel (MiVSys 85, SCORPION) telepített harckocsi 

elleni aknamezőket gyalogság elleni aknákkal tervezik biztosítani, kie-

gészíteni. E célra több cég fejlesztett ki aknákat, melyek az MLRS (MARS) 

sorozatvetővel és a SCORPION aknatelepítővel, egyszerűbb változatuk 

kézzel is telepíthető. Az aknák TARANTEL és COBRA néven jelentek meg a 

kínálati listán. A TARANTEL a 155 mm-es tüzérségi lőszerekben (SMART 155) 

is alkalmazható. A TARTANTEL a Dynamit Nobel cég fejlesztése, akusztikus 

és optikai szenzorokkal rendelkezik. (2.ábra) A DM 31 gyalogság elle-

ni repeszaknát érzékelők (szenzorok) beépítésével kívánják hatékonyabbá 

tenni. 

2. ábra: TARANTEL akna 

A Bundeswehrben úgy vélik, ha sikerül az aknák (aknagyújtók)táv-

vezérlését megoldani, a rendszeresített eszközök kiegészítésével és haté-

konyságuk fentemlített módon történő növelésével viszonylag hosszú ideig 

és viszonylag olcsón korszerű záró eszközökkel és anyagokkal fognak ren-

delkezni és a 80-as években kidolgozott zárási elvekben rögzített köve-

telményeket is kielégíthetik. 



3. ábra: Aknazár koncepció (aknazár rendszer) 

Rendszeresítve 
85 M aknate-
lepítő 
DM 31 hk. akna 

SKORPION 
aknaszóró 

AT-II.hk.akna 

PzAbwRiMi 1 

Kiegészítés 
SKORPION 
(légideszant 
változat) 

PzAbwRiMi 2 
DM-41 gyalogsági 
repeszakna 

(DM-31 tovább-
fejlesztése) 

Hatékonyság 

növelés 
gyűjtő TARANTEL 

COBRA 
távvezérlés 

Hatékonyság 

növelés 

távvezérlés 

TARANTEL 

COBRA 
távvezérlés 

4. ábra: Az aknazárkoncepció (rendszer) 

továbbfejlesztése 



A korszerű záróeszközökhöz és eljárásokhoz illeszkedő "zárter-

vező és információs rendszer (Sperrplanungs- und Informationsausstattung 

SPIA) kidolgozását is elkezdték. 

Sóidat u. Technik 1992/8. szám 

Hadsereg és környezetvédelem 

A Bundeswehr 10 dieselmotoros járművét látták el kisérleti jel-

leggel a Klöckner-Humboldt-Deutz cég koromszűrő berendezésével. A szű-

rő a kipufogógázban levő kormot visszatartja, majd bizonyos időközönként 

elégeti. 

A szűrő kifejlesztésénél gondot jelentett, hogy a korom a kipu-

fogógázban lévő egészségre káros benzol, aldehidek és policiklusos aro-

más szénhidrogének nagy részét megköti, ezenkívül a kipufogógáz szulfá-

tokat, port és a motor kopásából származó fémrészecskéket is tartalmaz, 

melyek a szűrőbetétet tönkretehetik. Mindegyik szilárd szemcse mérete 

kisebb 0,001 mm-nél. A fentieken kívül a szűrőbetétnek +600 °C-os hőmér-

sékleten is üzemelnie kell. Új megoldásokkal elérték, hogy a szűrő köny-

nyen kezelhető, hosszú élettartamú és a felgyülemlett kormot biztonságo-

san veszélytelen széndioxiddá égeti el. 

A szűrő jelenleg meglehetősen drága, a járművek árát 38 V k a l 

megemeli. 

A kísérletben résztvevő járművek üzemeltetésekor az alábbi biz-

tonsági rendszabályokat léptették életbe: 

- nem szállíthatnak üzemanyagot, lőszert és más veszélyes anya-

gokat ; 

- a legnagyobb megengedett gázlómélység 40 cm (a szűrőt a be-

áramló víz hirtelen lehűti és eltörhet); 

- száraz növényzettel borított területen nem állhatnak meg 

(a szűrő kiégetésénél tüzet okozhatnak). 

A szűrők alkalmazását az évtized közepétől tervezik. 

Sóidat und Technik 1992./2. szám 

Dr. Haralyi László alezredes 

ZMKA Műszaki tanszék 



Hadsereg és környezetvédelem 

A Bundeswehr 10 dieselmotoros járművét látták el kisérleti jel-

leggel a Klöckner-Humboldt-Deutz cég koromszűrő berendezésével. A szű-

rő a kipufogógázban levő kormot visszatartja, majd bizonyos időközönként 

elégeti. 

A szűrő kifejlesztésénél gondot jelentett, hogy a korom a kipu-

fogógázban lévő egészségre káros benzol, aldehidek és policiklusos aro-

más szénhidrogének nagy részét megköti, ezenkívül a kipufogógáz szulfá-

tokat, port és a motor kopásából származó fémrészecskéket is tartalmaz, 

melyek a szűrőbetétet tönkretehetik. Mindegyik szilárd szemcse mérete 

kisebb 0,001 mm-nél. A fentieken kívül a szűrőbetétnek +600 °C-os hőmér-

sékleten is üzemelnie kell. Új megoldásokkal elérték, hogy a szűrő köny-

nyen kezelhető, hosszú élettartamú és a felgyülemlett kormot biztonságo-

san veszélytelen széndioxiddá égeti el. 

A szűrő jelenleg meglehetősen drága, a járművek árát 38 %-kal 

megemeli. 

A kísérletben résztvevő járművek üzemeltetésekor az alábbi biz-

tonsági rendszabályokat léptették életbe: 

- nem szállíthatnak üzemanyagot, lőszert és más veszélyes anya-

gokat ; 

- a legnagyobb megengedett gázlómélység 40 cm (a szűrőt a be-

áramló víz hirtelen lehűti és eltörhet); 

- száraz növényzettel borított területen nem állhatnak meg 

(a szűrő kiégetésénél tüzet okozhatnak). 

A szűrők alkalmazását az évtized közepétől tervezik. 

Sóidat und Technik 1992./2. szám 

Dr. Haralyi László alezredes 

ZMKA Műszaki tanszék 



A csehszlovák SVO átjárónyitó páncélozott jármű 

A csehszlovák szárazföldi haderő mindeddig ismeretlen műszaki 

eszközéről ad hírt a Sóidat und Technik új száma. Az SVO rövidítés a 

cseh nyelvű megnevezés (Salvovy Vybusny Odminovac) rövidítése. Az esz-

közt a licens alapján gyártott BMP-1 gyalogsági harcjármű bázisán fej-

lesztették ki. 

A harcjármű tornya helyére egy 24 csöves vetőszerkezetet sze-

reltek, mely menetközben a küzdőtérbe süllyeszthető. Alkalmazáshoz a 

vetőszerkezetet felemelik (lásd a képet). 

Az átjárónyitó töltetekkel 200-500 m távolságban 100 m hosszú 

és 5 m széles átjáró nyitható. A vetőszerkezet irányzását a kezelő a jármű 

küzdőterének végén, jobboldalt elhelyezett szögletes toronyból végzi, 

melybe figyelőprizmákat és az irányzóművet magábafoglaló periszkópot 

szereltek. Az eszközzel ködgránátok is kilőhetök. 

Soldat und Technik 9/1992. 

Dr. Haralyi László alezredes 

ZMKA Műszaki Tanszék 



Aknahadviselés az Öböl-háborúban* 

Azt hiszem, hogy az Irak ellen folytatott háború még sokáig lesz 

az érdeklődés fókuszában és bármennyire is távol állunk a koalicióban 

résztvevő államok fegyveres erőinek színvonalától, fontos feladat szá-

munkra az események elemzése, értékelése és megismerése. 

Ezért döntöttem úgy, hogy az alábbi cikk feldolgozása révén egy 

kevésbé látványos ám annál inkább kockázatosabb szeletét világítom meg 

a háborúnak: az aknaviselést a tengereken. 

Miután az iraki csapatok kiterjedt aknamezőket telepítettek a 

Perzsa-öböl nemzetközi vizeire, a szövetségesek erőfeszítései arra irá-

nyultak, hogy megőrizzék a tengerek békéjét. Ez egyúttal lehetőséget 

nyújtott az ellenintézkedések élesben történő alkalmazásához, amely a koa-

líciós haditengerészeti csapatok ezirányú lehetőségeinek a továbbfejlesz-

tését is megalapozta. 

A Kuwait elleni agressziót követően egy nemzetközi hadgyakorla-

ton az Öbölben újra bebizonyosodott, hogy a tengeri akna mennyire fontos 

fegyver, hiszen gyorsan és könnyen telepíthető és így képes megbénítani 

a flottákat illetve késleltetni a tengeri valamint a kombinált hadműve-

leteket. 

A koalíciós haderő felfejlődése korai szakaszában éppen ezért 

már szükségesnek tartották az aknaellenes egységek térségbe irányítását, 

hiszen a Hormuzi-szoros és más fontos területek meghirdetett elaknásítá-

sáról meg kellett győződni és az ellenintézkedéseket megtenni. 

Földrajzi és tengeri jellemzők alapján az Öböl nagyon kedvező az 

elaknásításra. A vízmélység többnyire 15 és 50 méter közötti, amely egya-

ránt megfelel a különböző bójaaknák telepítésére és ideális a sokkal na-

gyobb hatóerejű fenékaknák elhelyezésére. Az árapályingadozás is beha-

tárolt és az Öböl áramlatai zömében mérsékelt erősségűek, mindezek le-

egyszerűsítik az aknatelepítők munkáját, különbösen a bójaaknák leraká-

si technológiáját teszik kevésbé bonyolulttá. 

* A NATO'S SIXTEEN NATIONS 1992/1 sz.-ból Josef De Wilde altenger-

nagy a belga haditengerészet törzsfőnöke "Mine warfer in the Gulf" c. cik-

ke alapján. 



Nem nyert egyértelműen bizonyítást az, hogy az irakiak tisztán 

csak védelmi jellegű aknamezőket telepítettek volna, amelyet alátámaszt 

az a rendgeteg úszó akna, melyet a tengeri áramlások mozgattak s amelyek 

véletlenül vagy szándékosan a vízbe kerülve fokozták az aknaveszélyt el-

lenfeleik (a szövetségesek) felségvizeinek mélységében. 

A tengerfenék homokos, zátonyos, a víz alatti "látási viszonyok" 

kedvezőek az északi részeket és a partmenti sávokat leszámítva, tehát 

az aknakutatást ez is nagyban megkönnyítette. Az erősebb hullámok és a 

tengerfenék üledék mozgása az oka a Shatt-el-Arab folyó torkolatánál és 

a környező zátonyokon gyakori robbanásoknak, de idővel ezen aknasírokat 

megjelölték a torkolat bemeneti részén. Egyes esetekben az erősebb áramla-

tok megnehezítették a távirányítású eszközök használatát az aknák azono-

sításakor illetve az aktivizáló töltet "kézbesítésekor". Szintén növelte 

az aknakutatás kockázatát a nyári hónapokben felmelegedő tengerfelszín 

az ún. délutáni hatás (afternoon effect). 

Irak jelentős mennyiségű, többnyire orosz és olasz eredetű akna-

készlettel és ehhez meglehetősen kevés felszíni és légi telepítő kapaci-

tással rendelkezett. Ezt támasztja alá, hogy havonta csak néhány száz ak-

nát telepítettek s így alakították ki Kuwait City központjától kb. 50 mér-

földes körzetben azt a félkört aknákból, amely Kuwait déli határától a 

Shatt-el-Arab torkolatáig húzódott. A külső szegély 6 aknamezőből állott, 

melyek három sorosak voltak és különböző fenék és bójaaknákat tartalmaz-

tak, míg belül további 4 önálló sort telepítettek, zömében fenékaknákból. 

Elvileg a megfelelő sűrűséggel telepített és elrendezett aknamező 

komoly veszélyt jelent a hajókra. Azonban az irakiak gyakorlatlansága és 

elavult telepítő eszközeik következtében sok akna hatástalanul vany sérül-

ten lett lerakva. Persze az aknák veszélyességét nem szabad alábecsülni 

mint ahogy azt a két amerikai hadihajó a Tripoli és a Princeton esete is 

bizonyította. 

Sajnos a kezdeti időszakban nem tulajdonítottak kellő figyelmet 

az Öböl északi részén végrehajtott iraki mozgásoknak és bár az aknatelepí-

tésekkel kivártak mégis csak a szembenállás késői fázisában vált ismertté 

az aknamezők helye és elrendezése, amikor már rendelkezésre álltak az ira-

ki tervek. 



Az aknakutató különítmény tíz szövetséges (koalíciós) ország ha-

jóiból tevődött össze és feladata volt a tengerhajózás és a kereskedelem 

biztonságának helyreállítása az Öbölben. Az USA, Nagy-Britannia, Belgium, 

Franciaország, Olaszország, Hollandia, Németország, Japán, Szaúd-Arábia 

és Ausztrália aknakutató egységeiből legénységében épült fel a nemzetkö-

zi expedíció. 

A szárazföldi hadjárat megindításáig kb. az erők és eszközök felét 

alkotó amerikai és brit egységek álltai rendelkezésre, amelyek aktív akna-

ellenes tevékenységet folytattak és rombolták az irakiak még meglévő te-

lepítő hajóit és parti állásait. Sok lebegő aknát is felkutattak és meg-

semmisítettek annak érdekében, hogy biztosítsák a nehéztüzérséggel rendel-

kező hadihajók és csapataik, valamint az utánpótlás szállítmányok megérke-

zését az Öböl északi részébe. 

A belga kontingens 1991. március 3-án csatlakozott az amerikai és 

brit egységekhez, hogy részt vegyen a hadicselekményeket követő tisztító 

tevékenységekben. Két nappal később már rendelkezésre álltak az iraki ak-

násítási tervek, ami nagymértékben megkönnyítette és elősegítette a fela-

datok biztonságos és sikeres végrehajtását. 

A közös belga-francia aknakutató csoport az elaknásított térség 

déli, míg az amerikai, brit és szaúdi egységek az északi részeken tevé-

kenykedtek. Közel 2000 yard (kb. 1800 méter) szélességű csatornát nyitot-

tak április közepéig a kuwaiti kikötők és dokkok irányába eső aknamezők 

felderítése és megsemmisítése révén, amikor a többi nemzet ereje is bekap-

csolódott. 

A kutató kapacitás kiteljesedésével az aknavadászat mind hatéko-

nyabb méreteket öltött, előfordult, hogy egy aknavadász átlagosan napi 20 

aknát is megsemmisített. 

Az aknák felkutatása nem kis veszélyt jelentett a hajók legény-

ségére és berendezéseire, de a magasfokú együttműködésnek és a csúcstech-

nikának köszönhetően 1991. július 20-tól az Öböl újra biztonságosan hajóz-

ható, ahogy azt az USA, a Nyugat-Európai Unió (WEU) és Japán közös nyilat-

kozatban a világ tudomására hozta, s arról az ENSZ-et, Kuwaitot is tájé-

koztatta. 



Az aknakutató tevékenység logisztikai biztosítása az otthoni bá-

zisoktól oly nagy távolságra szintén hozzájárult a vadászhajók sikeres 

tevékenységéhez. A parancsnoki és biztosító hajók közeli jelenléte növel 

te a vadászok mozgékonyságát és időbeni feladatteljesítését. Biztonságu-

kat és hatékonyságukat fokozták a helikopterek, melyek a hadtáp hajókról 

felszállva megvilágították a lebegő és a zátonyokon fennakadt aknákat le 

hetővé téve ezáltal a sötétedés utáni aknakeresést is. A három belga ak-

navadászból egy csoport lett megalakítva megkönnyítve így a folyamatos 

ellátásukat. 

Az Öböl-háború tapasztalatait a jövőben fel kell dolgoznunk és 

annak része lesz az aknakutató tevékenységek kiértékelése is. Szerencsé-

re viszonylag hamar sikerült szert tenni az ellenséges tervekre és tér-

képekre, az aknamezőket nem töltötték fel újra és a telepítés is viszony 

lag kiszámítható volt, sok aknát nem hozzáértő kezek telepítettek. Nem 

alkalmaztak kifejezetten speciális aknavadászok elleni aknákat. Mindezek 

a tényezők pozitívan befolyásolták a koalíciós erők tevékenységét és az 

elemzéseknél, a sikereknél ezt is figyelembe kell venni. 

Lakatos Péter százados 

ZMKA A-85 osztály 

1.sz. ábra: Lebegő aknák az Öbölben 1991. február közepén 

2.sz. ábra: Az iraki aknamezők általános elrendezése 



A B A T - 2 T Í P U S Ú G Y O R S J Á R A T Ú L Á N C T A L P A S 

B U L L D Ó Z E R S Z E R K E Z E T I S A J Á T O S S Á G A I 

A B A T - 2 l á n c t a l p a s b u l l d ó z e r r e n d e l t e t é s e m ű s z a k i 

•földmunkák é s a k a d á l y e l h á r í t á s s a l ö s s z e f ü g g ő f e l a d a t o k 

g é p e s i t é s e • 

Az a l a p g é p r e ( m ó d o s í t o t t M T - T t í p u s ú l á n c t a l p a s 

v o n t a t ó ) t ö b b , u n i v e r z á l i s m u n k a s z e r e l é k k e r ü l t 

f e l s z e r e l é s r e - A f ü l k e e l ő t t egy u n i v e r z á l i s t o l ó l a p , a 

f ü l k e m ö g ö t t i f o r g á s t e n g e l l y e l egy 2 0 K N t e h e r b í r á s ú 

d a r u s z e r k e z e t , m í g a g é p f a r r é s z é r e t a l a j s z a g g a t ó k e r ü l t 

fel s z e r e l é s r e . 

F o n t o s a b b h a r c á s z a t i - t e c h n i k a i a d a t o k 

A g é p t ö m e g e t e l j e s f e l t ö l t é s s e l 

F é r ő h e l y e k s z á m a 

M a x i m á l i s m e n e t s e b e s s é g e 

K ö z e p e s s e b e s s é g e f ö l d ú t o n 

S e b e s s é g e ú t é p í t é s i m u n k á k v é g z é s é n é l 

T e l j e s í t m é n y e f e d e z é k k i e m e l é s é n é l 

L e g n a g y o b b g é m k i n y ú l á s 

L e g n a g y o b b e m e l é s i m a g a s s á g 

F a g y h a t á r a t a l a j s z a g g a t ó 

h a s z n á l a t á n á l 

C s ö v l ő m ú v o n ó e r e j e 

3 9 , 7 t 

8 
6 5 k m / h 

2 3 . • - 3 5 k m / h 

2 - . - 8 k m / h 

200 m
3

/ h 

7 3 6 5 m m 

5 0 0 0 m m 

5 0 0 m m 

2 4 5 K N 



Ü z e m a n y a g f o g y a s z t á s : 

1 0 0 k m m e n e t r e - 2 8 0 . . . 3 0 0 1 

e g y ü z e m ó r a - 1 0 0 1 

A j á n l o t t h a d j ó a n y a g o k - d i e s e l , k e r o z i n 

Ü z e m a n y a g t a r t á l y o k ö s s z t é r f o g a t a - 1 7 4 6 1 

M a x i m á l i s m o t o r t e l j e s í t m é n y 

2 0 0 0 min.-"
1

 f o r d u l a t s z á m o n - 7 , 3 0 K W 

A j á n l o t t ü z e m i f o r d u l a t s z á m t a r t o m á n y - 1 6 0 0 . . . 1 9 0 0 m i n .
- 1 

A m o t o r t í p u s a - V - 4 6 - 4 

A B A T - 2 v i s z o n y í t v a , a m i n d e n k i á l t a l jól i s m e r t , 

B A T - M b u l l d ó z e r h e z t e l j e s k ö r ü v á l t o z á s o n m e n t át« Az 

a l a p g é p az M T - T l á n c t a l p a s v o n t a t ó , f ő e g y s é g e i t t e k i n t v e 

t ö b b f o k k a l k o r s z e r ű b b az A T - T t ü z é r s é g i v o n t a t ó n á l . 

Az e r ő f o r r á s é s az e r ő á t v i t e l i r e n d s z e r n é h á n y 

f ő d a r a b j a a T - 7 2 h a r c k o c s i b ó l k e r ü l t á t é p í t é s r e . A 

m e g v á l t o z o t t m o t o r e l h e l y e z é s b ő l (a h a r c k o c s i b a n k e r e s z t b e n , 

az M T - T - n é l h o s s z á b a n ) , a b e é p í t é s r e k e r ü l t c s ö r l ő m ü b ő l é s 

h i d r a u l i k u s m e g h a j t á s b ó l a d ó d ó a n , az e r ő á t v i t e l i r e n d s z e r b e 

b e é p í t é s r e k e r ü l t e g y s e b e s s é g c s ö k k e n t ő o s z t ó m ű é s egy 

k ú p k e r e k e s r e d u k t o r . 



Ah e r ő f o r r á s a l a p v e t ő ü z e m m ó d b a n d i e s e l ü z e m m ű , 

n é g y ü t e m ű , g y o r s j á r a t ú , k ö z v e t l e n b e f e c s k e n d e z é s ű , 

m i n d e n e v ő m o t o r - A m o t o r r a N - 2 4 t i p u s ú , m e c h a n i k u s 

m e g h a j t á s ú c e n t r i f u g á l f e l t ö l t ő v a n f e l s z e r e l v e . 

Az e r ő á t v i t e l i r e n d s z e r ( 3 - á b r a ) s a j á t o s s á g a , h o g y 

a m o t o r f ő t e n g e l y é r ő l l e k e r ü l ő n y o m a t é k az o s z t ó m ű b e j u t , 

a h o n n a n a k ú p k e r e k e s r e v e r z á l ó m ű v ö n k e r e s z t ü l a k é t 

s e b e s s é g v á l t ó m ű v e k r e k e r ü l - A r e n d s z e r v e z é r l é s é n e k 

b e s z a b á l y o z á s a s o r á n az e g y i k l e g m a r k á n s a b b f e l a d a t a k é t 

s e b e s s é g v á l t ó m ű m ű k ö d é s é n e k s z i n k r o n b a á l l í t á s a . A 

s e b e s s é g v á l t ó - m ű v e k e n k e r e s z t ü l v a l ó s u l m e g a g é p 

k o r m á n y o z á s a is- E z é r t az M T - T k e z e l é s e l é n y e g e s e n e l t é r 

v e z e t é s t e c h n i k a i 1 a g az A T - T j ó l i s m e r t " k e m é n y m e c h a n i k u s " 

t e c h n i k á j á r ó l . A s e b e s s é g v á l t ó - é s k i h a j t ó m ű v e k h á t s ó 

e l h e l y e z k e d é s e a z t j e l e n t i , h o g y a l á n c t a l p , a 

h a r c k o c s i k n á l már m e g s z o k o t t , a l s ó á g a k o n f e s z i t e t t . Az 

e r ő á t v i t e l i h a j t ó m ű v e k s ú r l ó d ó a l k a t r é s z e i n e k k e n é s é r e é s 

h i d r a u l i k u s v e z é r l é s é r e a r e n d s z e r k ü l ö o l a j t a r t á l y t 

k a p o t t -



3 . s z • á b r a s A B A T - 2 e r ő á t v i t e l i r e n d s z e r é n e k k i n e m a t i k a i 

v á z 1 a t a 

1 - M O T O R 

2 - I N D Í T Ó M O T O R 

3 , 4 - K E N Ó S Z I V A T T Y U K 

5 - O S Z T Ó M Ű 

6 - K O M P R E S S Z O R 

7 , 1 5 - K I H A J T Ó M Ü V E K 

8 , 1 4 - S E B E S S É G V Á L T Ó M Ű V E K 

9 , 1 2 , 1 3 , 1 8 - O R í T ö S Z I V A T T Y U K 

10 - R E V E R Z A L ó M Ü T E N G E L Y K A P C S O L Ó 

11 - R E V E R Z A L ó M Ü 

16 T K Ú P K E R E K E S R E V E R Z Á L Ó M Ű 

17 - G E N E R Á T O R 

1 9 - C S Ö R L Ő M Ű R E D U K T O R 

2 0 - T L T 

21 - C S ö R L ö M Ú 

A l á n c t a l p a s j á r ó s z e r k e z e t f el f ü g g e s z t é s é n e k 

s a j á t o s s á g a a z , h o g y a f u t ó g ö r g ő k t o r z i ó s t e n g e l y e i n e m 

á t m e n ő e k , h a n e m e g y t e n g e l y ú s í t e t t e k • Az e g y m á s s a l 

s z e m b e k e r ü l ő t o r z i ó s t e n g e l y v é g e k , az a l v á z k ö z e p é n 

v é g i g f u t ó h o s s z t a r t ó g e r e n d á b a n v a n n a k m e g f o g a t v a - Az e l s ő , 

m á s o d i k é s h e t e d i k f u t ó g ö r g ő k " Z " - t e n g e l y e i r e h i d r a u l i k u s 

l e n g é s c s i l l a p í t ó k , az e l s ő é s h e t e d i k "Z" t e n g e l y e k r e 

t o r z i ó z á r a k k e r ü l t e k f e l s z e r e l é s e . A t o r z i ó z á r a k „ 

b e k a p c s o l á s á r a a b u l l d ó z e r é s t a l a j s z a g g a t ó m u n k a s z e r e l é k e k 

ü z e m e l t e t é s e k o r k e r ü l s o r . A l á n c t a l p k ö n n y í t e t t k i v i t e l ű , 

o l d a l a n k é n t 8 7 t a g b ó l áll- A c s a p s z e g e k p e r s e l y e i 

g u m i á g y a z á s u a k • Az e l ö l e l h e l y e z e t t f e s z ítórnüvek k ö z ü l a 

b a l o l d a l i b a n k a p o t t h e l y e t t a f o r d u l a t s z á m l á l ó h a j t ó m ű v e , a 

j o b b o l d a l i b a n a s e b e s s é g m é r ő a d ó j a -

A B A T - 2 a l a p v e t ő m u n k a e s z k ö z e a b u l l d ó z e r 

f e l s z e r e l é s . R e n d e l t e t é s e t a l a j k i t e r m e l é s , a n n a k r ö v i d 

t á v o n t ö r t é n ő s z á l l í t á s a , t e r ü l e t r e n d e z é s , h ó e l t a k a r í t á s , 

r o m e l t a k a r í t á s , a k a d á l y e l h á r í t á s . A m e g e r ő s í t e t t t o l ó l a p 

e g y t o l ó k e r e t e n é s k é t g e r e n d á n k e r e s z t ü l k a p c s o l ó d i k az 

a l a p g é p h e z . E m e l é s e , s ü l l y e s z t é s e é s r é z s ü á l 1 í t á s a 

h i d r a u l i k u s m u n k a h e n g e r e k ú t j á n t ö r t é n i k . A s z á r n y a k 

n y i t á s á h o z é s z á r á s á h o z a s e g é d k e z e l ö n e k n e m kell k i s z á l n i . 

m i v e l n i n c s s z ü k s é g t a r t ó g e r e n d á k f e l s z e r e l é s é r e . A 

s z á r n y a k a t a t o l ó k e r e t h e z , k é t o l d a l r a t e r e l ő h e l y z e t b e n , 

o l d a l a n k é n t e g y - e g y h o r g a s - c s u k l ó s s z e r k e z e t r ö g z í t i , 

a m e l y e k e t a f ü l k é b ő l v e z é r e l h e t ő h i d r a u l i k a h e n g e r e k 

m o z g a t j á k -



A s z á r n y a k á t á l l í t á s á h o z k é t o l d a l r a t e r e l ő h e l y z e t b ő l 

b u l l d ó z e r , i l l e t v e g r é d e r e z ö m u n k a h e l y z e t b e a t o l ó l a p o t l e 

k e l l e r e s z t e n i a t a l a j r a - A s z á r n y a k a t a k a d á l y b a k e l l 

ü t k ö z t e t n i , a h o r g a s r ö g z i t ő k e t ki k e l l a k a s z t a n i é s a 

g é p p e l h á t r a m e n e t b e n k e l l m o z o g n i a s z á r n y a k k i n y í l á s á i g - A 

n y e s é s i v a s t a g s á g o t a h i d r a u l i k u s a n v e z é r e l h e t ő s z á n 

h e l y z e t é v e l l e h e t b e á l l í t a n i -

A d a r u s z e r k e z e t h i d r a u l i k u s m o z g a t á s ú . A d a r u g é m 

t e l e s z k ó p o s s z e k r é n y z e t ú . A g é m k i n y ú l á s v á l t o z t a t á s a 

m e c h a n i k u s , k é z i h a j t ó k a r f o r g a t á s á v a l t ö r t é n i k . A 

k i t o l h a t ó g é m s z e k r é n y v é g é r e k ö t é l t e r e l ő b l o k k , e m e l é s - é s 

t e r h e l é s - h a t á r o l ó s z e r k e z e t e k k e r ü l t e k f e l s z e r e l é s r e . A 

d a r u s z e r k e z e t v e z é r l é s e t á v i r á n y í t ó n k e r e s z t ü l t ö r t é n i k -

A t a l a j s z a g g a t ó m u n k a s z e r e l é k az a l v á z v é g é r e v a n 

f e l f ü g g e s z t v e . M o z g a t á s a h i d r a u l i k a r e n d s z e r e n k e r e s z t ü l a 

f ü l k é b ő l i r á n y í t h a t ó - A s z e r e l é k f ü g g e s z t ő k e r e t é n e k a l s ó 

k a r j á n e l h e l y e z e t t r e z g é s c s i l l a p í t ó k c s ö k k e n t i k az a l v á z r a 

j u t ó d i n a m i k u s t e r h e l é s t . A s z e r e l é k m u n k a v é g z ő e l e m e az 

á l l v á n y r a s z e r e l t l a z í t ó ék-

A m u n k a s z e r e l é k e k m o z g a t á s á t v é g z ő h i d r a u l i k a 

r e n d s z e r ü z e m i n y o m á s a 16 M P a - A r e n d s z e r f e l t ö l t é s i 

t é r f o g a t a 3 0 0 l i t e r , a f e l s z e r e l t t a r t á l y t é r f o g a t a 1 0 0 

1i t e r • 

A g é p e n r e n d s z e r e s í t e t t h í r a d ó e s z k ö z e g y R - 1 2 3 M 

t í p u s ú U R H r á d i ó k é s z ü l é k . A b e l s ő ö s s z e k ö t t e t é s az R - 1 2 4 

t í p u s ú b e l s ő b e s z é l g e t ő b e r e n d e z é s e n k e r e s z t ü l t ö r t é n i k . 

K o r l á t o z o t t l á t á s i v i s z o n y o k k ö z ö t t , m e g h a t á r o z o t t 

i r á n y b a n t ö r t é n ő m e n e t m e g k ö n n y í t é s é r e k e r ü l t 

r e n d s z e r e s i t é s r e a G P K - 5 9 t í p u s ú , e l e k t r o m o s , p ö r g e t t y ű s 

i r á n y t ű . Az é j s z a k a i v e z e t é s t a P N V - 5 7 E t í p u s ú é j j e l l á t ó 

k é s z ü l é k s e g í t i e l ő -

A s u g á r s z i n t j e l z ő r e n d s z e r f e l a d a t a a v e s z é l y e s 

s z i n t f ö l é n ő t g a m m a - s u g á r z á s e s e t é n j e l z é s t a d n i a g é p 

s z e m é l y z e t é n e k . A r e n d s z e r ö s s z e k ö t t e t é s b e n v a n a f ü l k e 

l e v e g ő s z ű r ő é s t ú l n y o m á s l é t e s í t ő b e r e n d e z é s e i v e l . 

F e l a d a t u k a f ü l k é b e k e r ü l ő l e v e g ő m e g s z ű r é s e a r á d i ó a k t í v , 

b a k t e r i o l ó g i a i é s e g y é b m é r g e z ő a n y a g o k t ó l , v a l a m i n t 

t ú l n y o m á s l é t e s í t é s e a s z e n n y e z e t t por b e k e r ü l é s é n e k 

m e g a k a d á l y o z á s á r a • 



A b e l s ő t ű z o l t ó r e n d s z e r r e n d e l t e t é s e a g é p b e n 

k e l e t k e z e t t t ü z e k e l o l t á s a ú g y , h o g y a t ú z c e n t r u m á b a 

é g é s t n e m t á p l á l ó , t ű z o l t ó e l e g y k e r ü l b e f e c s k e n d e z é s r e . 

A B A T - 2 l á n c t a l p a s b u l l d ó z e r o l y a n ú j k o n s t r u k c i ó , 

a m e l y a s z e r k e z e t i m e g o l d á s a i v a l , f e l s z e r e l t s é g é v e l , 

m o z g é k o n y s á g á v a l jól i l l e s z k e d h e t a m o d e r n v é d ő h a r c 

h a r c á s z a t i - m ű s z a k i e l v á r á s a i h o z . S z e r k e z e t i f e l é p í t é s é n e k 

é s k e z e l é s é n e k b o n y o l u l t s á g i f o k á b ó l a d ó d ó a n n a g y 

v a l ó s z í n ű s é g g e l f e l t é t e l e z h e t ő , h o g y a g é p e t t i s z t h e l y e t t e s 

e s e t l e g t i s z t p a r a n c s n o k s á g a ( v e s z t é s e , k e z e l é s e ) a l á k e l l 

b e s o r o l n i . 

G a á l J ó z s e f m k . f h d g y . 

f ő i s k o l a i a d j u n k t u s 

K L K F 

"A hadviselésben minden időben alkalmazták a technika vívmánya-

it, sőt sok találmány éppen a hadtudománynak köszönheti légrejöttét. 

A modern hadvezetés mindinkább fokozott mértékben veszi igénybe a tech-

nika által teremtett lehetőségeket és egyre nagyobb szerepet juttat a 

hadsereg technikai elemének, a műszaki csapatoknak, melyeknek teljesít-

ménye a hadviselés sikerének egyik alapját képezi." 

Bornemissza Géza iparügyi 

miniszter (volt tartalékos ár-

kásztiszt) 

Idézet a "Magyar műszaki parancsnokságok, csapatok és alakulatok a vi-

lágháborúban 1914-1918" c. könyv előszavából. 


